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Lesen Sie bitte:

Vielen Dank, dass Sie dieses Benutzerhandbuch heruntergeladen haben.

Wir haben maschinelle Ubersetzung verwendet, um sicherzustellen, dass wir ein Benutzerhandbuch in lhrer

Sprache zur Verfligung haben. Wir entschuldigen uns flr etwaige Fehler.

Wenn Sie es vorziehen, eine englische Version dieses Benutzerhandbuchs zu sehen, um Ihr eigenes

Ubersetzungstool zu verwenden, finden Sie diese auf unserer Download-Seite:

downloads.focusrite.com

downloads.novationmusic.com



http://downloads.focusrite.com
https://downloads.novationmusic.com/novation
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Uber dieses Benutzerhandbuch

Dieses Benutzerhandbuch gilt nur fiir den RedNet MP8R Mikrofonvorverstarker. Es enthalt Informationen zur Installation
eines RedNet MP8R und wie es an lhr System angeschlossen wird.

Ein Benutzerhandbuch fir das RedNet-System ist auch auf den RedNet-Produktseiten der Focusrite-Website verfugbar. Das
Handbuch bietet eine detaillierte Erlauterung des RedNet-Systemkonzepts, die Ihnen helfen wird, ein griindliches Verstandnis
seiner Fahigkeiten zu erlangen. Wir empfehlen allen Benutzern, einschlieRlich denen, die bereits Erfahrung mit digitalen
Audionetzwerken haben, sich die Zeit zu nehmen, das Systemhandbuch durchzulesen, damit sie alle Moglichkeiten kennen,
die RedNet und seine Software zu bieten haben.

Sollte eines der Benutzerhandbuche nicht die bendétigten Informationen enthalten, konsultieren
Sie unbedingt: www.focusrite.com/rednet, die eine umfassende Sammlung allgemeiner Fragen zum technischen Support
enthalt.

Lieferumfang

* RedNet MP8R-Einheit
* 2 X IEC AC-Netzkabel

« 2 Halteklammern fur IEC-Netzkabel (siehe Anweisungen auf Seite 9)
* Einzelblatt Sicherheitsinformationen
* RedNet-Leitfaden ,Erste Schritte“.
* Produktregistrierungskarte, enthalt Links zu:
RedNet-Steuerung
RedNet PCle-Treiber (im RedNet Control-Download enthalten)
Audinate Dante Controller (installiert mit RedNet Control)

Dante Virtual Soundcard (DVS) Token und Download-Anweisungen


http://www.focusrite.com/rednet
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EINLEITUNG

Vielen Dank fur den Kauf des Focusrite RedNet MP8R.

REDNE sTwos SAMPLE BT

MPBR =
T —

Focusrite

RedNet MP8R ist ein ferngesteuerter 8-Kanal-Mikrofonvorverstéarker und A/D fiir das Dante Audio-over-IP-Netzwerk. Jede Einheit ist speziell
auf StralRen-, Live-Sound- und Broadcast-Umgebungen zugeschnitten und verfugt tber Netzwerk- und Stromredundanz, robuste Konstruktion
mit Verriegelungsanschliissen, Fernbedienung und Fernuberwachung. Zusatzlich steht fur jeden Kanal ein Gain-kompensierter Split-Ausgang

zur Verfligung (weitere Details siehe néachste Seite).

Acht ferngesteuerte Focusrite-Mikrofonvorverstarker und prazise A/D-Wandlung mit bis zu 192 kHz/24 Bit bei minimaler Latenz.

Zwei Ethernet-Anschlisse (primér und sekundéar) auf der Riickseite erméglichen maximale Netzwerkzuverlassigkeit mit nahtloser
Umschaltung auf ein Standby-Netzwerk im unwahrscheinlichen Fall eines Netzwerkausfalls.

Diese Ports konnen auch verwendet werden, um zusétzliche Einheiten in Reihe zu schalten, wenn sie im Switched-Modus betrieben werden.

Redundante Netzteile (PSU A und B) mit separaten Eingangsbuchsen auf der Riickseite ermdglichen den Anschluss eines Netzteils an eine

unterbrechungsfreie Quelle. Der Status jedes Netzteils kann aus der Ferne Uber das Netzwerk oder tber die Frontplatte Gberwacht werden.

Der Audioeingang verwendet verriegelbare XLR3F-Anschliisse auf der Riickseite.

Gain-Drehregler mit OLED-Pegelanzeige zur Anzeige von Gain-Einstellungen und Systeminformationen.
Fur jeden Kanal stehen eine Auswahltaste und eine 6-Segment-Pegelanzeige zur Verfugung. Auf der Frontplatte befinden sich einzelne

Tasten zur Auswahl von Eingangsimpedanz, 20dB Pad, 48V Phantomspeisung, Hochpassfilter und Polaritatsumkehrung.

Kanale kdnnen lber das Softwarepaket RedNet Control, Pro Tools und MIDI oder OCA (Open Control Architecture) mit zuklinftigen Firmware-

Updates ferngesteuert werden.

Die Frontplatte des RedNet MP8R enthélt eine Reihe von LEDs zur Bestatigung des Netzwerkstatus, der Abtastrate und der Taktquellen

sowie der Eingangs- und Verstarkungseinstellungen jedes Mikrofonverstarkers.
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Gain-kompensierte Split-Ausgange
Das RedNet MP8R ist in der Lage, zwei Ausgénge von jedem Mikrofonkanal bereitzustellen: einen direkten und einen zweiten automatisch

verstarkungskompensierten, um einen konstanten Pegel zu liefern. Diese Anordnung erméglicht es einem Techniker (z. B. FOH), die Verstarkung

des analogen Mikrofons zu steuern, ohne den Signalpegel zu beeinflussen, der von einem zweiten Techniker im Netzwerk empfangen wird.

Netzwerk

Schnittstelle
24ky -20dB

Entschéadigung erhalten
Blockdiagramm O O

Fernbedienung

OO0 N/ e

+48V /S e} Gewinnen

DSP

Gewinnen Steuerung Audio

Netzwerk

’ ANZEIGE : Kapitel 1-8
Mikrofoneingénge { : == = @
1-8 3

@ Kapitel 9-16

i
: GlobalO-Satz
Individuelle F&idbd8 77 0/-3/-6dB

Analoger Mikrofonverstarker

Der Ausgang des Mikrofonverstérkermoduls speist den AD-Wandler. Sobald es sich in der digitalen Doméane befindet, wird das Signal in zwei
Strome aufgeteilt. Der erste Stream geht unbeeinflusst zum entsprechenden Dante-Sender durch. Der zweite Stream durchlauft einen DSP-
Verstarker, der automatisch alle Anderungen kompensiert, die am analogen Audiopegel vorgenommen werden — entweder durch die
Bedienelemente auf der Vorderseite oder Giber das Netzwerk. Das Gerat erscheint daher im Dante-Netzwerk als 16-Kanal-Gerat, wobei die

Kanale 1-8 die direkten Ausgange der Vorverstarker und die Kanale 9—-16 die kompensierten Ausgange sind.

Die Verstarkungskompensation kann fir jeden Mikrofonkanal einzeln aktiviert werden.

Headroom Allowance

Wenn wahrend einer Auffilhrung ein analoger Mikrofonpegel um 3 dB reduziert wurde, wiirde die DSP-Verstérkung fur den entsprechenden
»Split*-Kanal um 3 dB erhdht, um seinen Gesamtsignalpegel beizubehaltent . Beachten Sie jedoch, dass diese Aktion die DSP-Sektion um 3 dB
néher an ihren Clipping-Punkt bringen wirde. Um die Wahrscheinlichkeit zu minimieren, dass der DSP jemals seinen Clipping-Punkt erreicht,

kann ein Offset angewendet werden, um etwas Reserve-Headroom zu ermdglichen.

Die Standard-Headroom-Offset-Einstellung ist -6 dB, aber der Benutzer kann 0 dB oder -3 dB aus dem Tools-Meni unter RedNet Control

auswahlen. Die Einstellung wird auf alle Kanéle 9-16 angewendet.

T Der globale Bereich der verfligbaren Verstarkungskompensation ist derzeit auf die Verfolgung von +12 dB ab dem Punkt beschrankt,
an dem sie aktiviert wurde.
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INSTALLATIONSANLEITUNG

RedNet MP8R Verbindungen und Funktionen

Frontblende

I T
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1. Netzschalter

2. Betriebsanzeigen:

* PSU A — Leuchtet, wenn ein Wechselstromeingang angelegt wird und alle Gleichstromausgange vorhanden sind.

* PSU B - Leuchtet, wenn ein Wechselstromeingang angelegt wird und alle Gleichstromausgénge vorhanden sind.

Wenn beide Netzteile funktionieren und AC-Eingénge haben, ist Netzteil A die Standardversorgung.

3. RedNet-Netzwerkstatusanzeigen:

* PRIMARY - Leuchtet, wenn das Gerat mit einem aktiven Ethernet-Netzwerk verbunden ist. Ebenfalls

leuchtet auf, um Netzwerkaktivitat anzuzeigen, wenn im Switched-Modus gearbeitet wird.
» SEKUNDAR - Leuchtet, wenn das Ger&t mit einem aktiven Ethernet-Netzwerk verbunden ist.

Wird beim Betrieb im Switched-Modus nicht verwendet.

* LOCKED - Leuchtet auf, wenn ein giltiges Synchronisationssignal vom Netzwerk empfangen wird oder wenn das
Das RedNet MP8R-Gerét ist der Netzwerk-Master.

4. RedNet-Abtastratenindikatoren

Finf orange Anzeigen: 44,1 kHz, 48 kHz, x2 (Vielfaches von 44,1 oder 48), x4 (Vielfaches von 44,1 oder 48) und
Abtastrate PULL UP/DOWN. Diese Anzeigen leuchten einzeln oder in Kombination, um die verwendete Abtastrate
anzuzeigen. Beispiel: Bei einer 96-kHz-Pull-Up/Down-Einstellung leuchten die 48-kHz-, x2- und Pull-Up/Down-Anzeigen.

5. Kanalauswabhlschalter und Signalpegel-LEDs

Ein Select-Schalter plus sechs Signalpegel-LEDs fiir jeden der acht Kanale. Durch Driicken eines Schalters wird
ausgewahlt, welcher Kanal gesteuert werden soll — das OLED-Display zeigt dann die aktuelle Verstarkungseinstellung
dieses Kanals an. Signalpegel-LEDs leuchten bei: -30 dB, -18 dB, -12 dB (grtin), -6 dB, -3 dB (orange) und 0 dB/Clipping-

Beginn (rot).

Die Select-Schalter kdnnen auch verwendet werden, um die Sperre der Frontplattensteuerung zu aktivieren; siehe Seite 11.
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6. OLED-Anzeige

Zeigt den Netzwerknamen und den Gain-Wert des aktuell ausgewahlten Kanals an und ob entweder Control Lockout
oder Gain Compensation aktiv ist. A| @ t AEECRANS Y Azl @pler unlﬂ]tzwerkkonﬁgurationseinstellungen im

7. Lokale Steuertasten:

* INFO — Dricken Sie diese Taste, um Geréate- und Netzwerkinformationen auf dem OLED-Display anzuzeigen [die Taste blinkt
orange, wenn der Info-Modus aktiviert ist]. Durch erneutes Driicken werden die folgenden Einheiteneinstellungen durchlaufen:

PRIMARY IP SECONDARY
169 MAC
254, 00:1D:C1

Gerate-IP-Adressen (sekundar) 17. 02:02:5D
556.

Gerate-IP-Adressen (primar)

Gerate-MAC-Adressen (primar)

VERSION UNIT NAME

Gerate-MAC-Adressen (sekundéar) 003/871 MPSR

Firmware-Version fur das Geréat 3716 Stage-Left
3156
Geratename

* +48V — Schaltet die Phantomspeisung fir den ausgewahlten Kanal ein.

* 2,4 ky — Wahlt eine niedrige Eingangsimpedanz fur den ausgewahlten Kanal.
S Hochpassfilter fur ausgewahlten Kanal einschalten.

« -20 dB - Schaltet das Eingangspad fiir den ausgewéhlten Kanal ein. ¢

@ — Kehrt die Polaritat des Signals auf dem ausgewahlten Kanal um.

8. Kodierer

Der eingerastete Encoder wird als Verstarkungsregler fir den ausgewahlten Mikrofonkanal verwendet.

Hinweis: Beim Umbenennen eines Gerats wird der Name in einer einzelnen Zeile auf dem OLED-Display angezeigt. Um den Namen
wie im obigen OLED-Beispiel Uiber zwei Zeilen zu trennen, fligen Sie einen Doppelstrich ,--“ hinzu. Im obigen Beispiel wiirde dies als

,mp8r--b-vox-1“ geschrieben werden.
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1. IEC-Netzeingang A

Standard-IEC-Steckdose zum Anschluss an das Wechselstromnetz. RedNet MP8R verfugt Uber ,Universal“-Netzteile, die es
ermdglichen, mit jeder Versorgungsspannung zwischen 100 V und 240 V AC zu arbeiten.

Beachten Sie, dass fir den ersten Gebrauch die Steckerhalteklammern angebracht werden mussen — siehe Seite 9.

2. IEC-Netzeingang B

Eingangsanschluss fir Backup-Netzstromquelle. Netzteil B bleibt im Standby-Modus, Gbernimmt jedoch nahtlos, wenn Netzteil A
einen Fehler entwickelt oder seine Netzeingangsversorgung verliert.

Wenn eine unterbrechungsfreie Stromversorgung (USV) verfiigbar ist, wird empfohlen, diese an Eingang B anzulegen.

3. Primarer Netzwerkport

Verriegelnder etherCON-Anschluss fiir das Dante-Netzwerk. Verwenden Sie ein standardméRiges Cat 5e- oder Cat 6-
Netzwerkkabel, um eine Verbindung zu einem lokalen Ethernet-Switch herzustellen, um den RedNet MP8R mit dem RedNet-

Netzwerk zu verbinden. Neben jeder Netzwerkbuchse befinden sich LEDs, die aufleuchten, um eine giiltige Netzwerkverbindung

plus Netzwerkaktivitat anzuzeigen. Siehe Seite 14 fur Anschlussdetails.

4. Sekundarer Netzwerkport

Sekundare Dante-Netzwerkverbindung, wenn zwei unabhéngige Ethernet-Verbindungen verwendet werden (redundanter Modus)

oder ein zuséatzlicher Port an einem integrierten Netzwerk-Switch im primaren Netzwerk (Switched-Modus).

5. Mikrofoneingénge

Acht verriegelbare XLR3F-Anschlisse fur Mikrofon-/Line-Eingang.

Siehe Seite 14 fir Anschlussbelegungen.
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Netzanschluss

Halteclips fiir IEC-Netzkabel

RedNet MP8R wird mit zwei IEC-Netzkabel-Halteklammern geliefert. Diese verhindern ein versehentliches Trennen eines
Netzkabels wahrend des Gebrauchs. Wenn das Gerat zum ersten Mal installiert wird, mussen die Halteklammern an den

Stromeingangsbuchsen auf der Riickseite angebracht werden.

Setzen Sie jeden Clip ein, indem Sie die Beine wie im ersten Bild unten gezeigt zusammendricken, die Stifte nacheinander
mit den Durchgangsléchern an den IEC-Befestigungspfosten ausrichten und dann loslassen.

Stellen Sie sicher, dass die Ausrichtung jedes Clips so ist, wie in den anderen Bildern unten gezeigt, oder seine Wirksamkeit

wird beeintréachtigt.
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Physikalische Eigenschaften

390 mm/15,3 Zoll

465,0 mm / 18,3 Zoll

31,8 mm/ 1,25 Zoll

Die Abmessungen des RedNet MP8R sind im obigen Diagramm dargestellt.

RedNet MP8R bendtigt 1 HE vertikalen Rackplatz und mindestens 440 mm Racktiefe, um Kabel zu ermdglichen. RedNet MP8R
wiegt 5,75 kg und fur Installationen in einer festen Umgebung (z. B. einem Studio) bieten die Befestigungsschrauben an der
Frontplatte eine angemessene Unterstiitzung. Wenn die Einheiten in einer mobilen Situation verwendet werden sollen (z. B.
Flight-Case fur Tourneen usw.), wird empfohlen, seitliche Stilitzschienen oder Regale innerhalb des Racks zu verwenden.

Die Kihlung erfolgt durch gerauscharme Lifterunterstiitzung von Seite zu Seite. Der verwendete Lifter ist langsam und
gerduscharm, kann aber auch per RedNet-Steuerung abgeschaltet werden. Die Betriebsumgebungstemperatur des Gerats
betragt 50 Grad Celsius.

Montieren Sie das RedNet MP8R nicht unmittelbar Giber anderen Geraten, die erhebliche Warme erzeugen, z. B. einem
Leistungsverstérker. Stellen Sie aulRerdem sicher, dass bei der Montage in einem Rack die seitlichen Liftungsschlitze nicht

blockiert werden.
Leistungsanforderungen

RedNet MP8R ist netzbetrieben. Es enthalt ,Universal“-Netzteile, die mit jeder AC-Netzspannung von 100 V bis 240 V betrieben

werden kénnen. Die AC-Anschliisse erfolgen tber einen standardméaRigen 3-poligen IEC-Anschluss auf der Riickseite.

Wenn PSU A und PSU B beide angeschlossen sind, wird PSU A zur Standardversorgung und zieht daher mehr Strom als B.
Wenn eine Notstromversorgung von einer unterbrechungsfreien Quelle bereitgestellt wird, wird empfohlen, diese an Eingang B
anzuschlief3en.

Passende IEC-Kabel werden mit dem Geréat geliefert; Diese sollten mit Netzsteckern des richtigen Typs fur lhr Land
abgeschlossen werden.

Die AC-Leistungsaufnahme des RedNet MP8R betragt 30 VA.

Bitte beachten Sie, dass RedNet MP8R keine Sicherungen oder andere vom Benutzer austauschbare Komponenten jeglicher
Art enthalt. Bitte wenden Sie sich mit allen Wartungsproblemen an das Kundendienstteam (siehe ,Kundendienst und
Geratewartung” auf Seite 17).

10
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REDNET MP8BR-BETRIEB

Erste Verwendung und Firmware-Updates

Ihr RedNet MP8R benétigt moglicherweise ein Firmware-Update*, wenn es zum ersten Mal installiert und eingeschaltet wird.

Firmware-Updates werden automatisch von der RedNet Control-Anwendung initiiert und durchgefuhrt.

*Es ist wichtig, dass der Firmware-Update-Vorgang nicht unterbrochen wird — entweder durch Abschalten der Stromversorgung des
RedNet MP8R oder des Computers, auf dem RedNet Control Iauft, oder durch Trennen des einen oder anderen vom Netzwerk.

Von Zeit zu Zeit veréffentlicht Focusrite RedNet-Firmware-Updates innerhalb neuer Versionen von RedNet Control. Wir empfehlen, alle

RedNet-Einheiten mit der neuesten Firmware-Version auf dem neuesten Stand zu halten, die mit jeder neuen Version von RedNet Control
geliefert wird.

Digitale Uhr

Jeder MP8R verbindet sich automatisch tber seine Dante-Verbindung mit einem giltigen Netzwerk-Master. Wenn kein Netzwerk-Master

vorhanden ist, kann das Gerat alternativ vom Benutzer als Netzwerk-Master ausgewahit werden.

Pull-up- und Pull-down-Betrieb

RedNet MP8R kann mit einem bestimmten Pullup- oder Pulldown-Prozentsatz betrieben werden, wie in der Dante Controller-Anwendung

ausgewahilt.

Sperre der Frontplattensteuerung

Um eine versehentliche Einstellung eines Reglers zu verhindern, der den Audiopegel eines Kanals beeinflussen konnte, kann die Frontplatte
des MP8R gesperrt werden. Im gesperrten Zustand werden der Gain-Encoder und die Kanalfunktionsschalter fiir alle acht Kanéle inaktiv. Die
Kanaleinstellungen kénnen weiterhin auf dem OLED-Display angezeigt werden, indem Sie die Kanalauswahltasten driicken, und die INFO-

Taste funktioniert weiterhin wie gewohnt.

* So aktivieren Sie die Sperre: Driicken Sie gleichzeitig die Kanalauswahltasten 1, 3, 5 und 7.

* So deaktivieren Sie die Sperre: Driicken Sie die Kanalauswahltasten 2, 4, 6 und 8 gleichzeitig.

Das Sperrsymbol m leuchtet auf dem OLED-Display, wenn die Sperre aktiv ist. Lockout kann auch sein
wird im Menii Tools unter RedNet Control aktiviert und deaktiviert.

Verstarkungskompensierte Ausgange

Um die Verstarkungskompensation im entsprechenden ,geteilten* Ausgang fir einen beliebigen Kanal einzuschalten, halten Sie die
Kanalauswahltaste gedrickt, bis das Verstarkungskompensationssymbol auf deLEthtwlayngmﬂlﬂdet.bilatﬂas Siehinsssigsohailtan

mehr sichtbar ist.

Die Verstarkungskompensation kann auch fir jeden Kanal tiber die Gerategrafik auf RedNet Control aktiviert und deaktiviert werden.

11
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ANDERE REDNET-SYSTEMKOMPONENTEN

Das RedNet-Hardwaresortiment umfasst verschiedene Arten von E/A-Schnittstellen und PCle/PCleR-Digital-Audio-Schnittstellenkarten,
die im Host-Computer des Systems oder in einem Geh&use installiert werden. Alle E/A-Einheiten kénnen als ,Break-Out*- (und/oder
+Break-In“)-Boxen zum/vom Netzwerk betrachtet werden, und alle sind in netzbetriebenen 19-Zoll-Rackmount-Geh&ausen eingebaut, sofern

nicht anders angegeben. Es gibt auch drei Softwareelemente, RedNet Control (siehe unten), Dante Controller und Dante Virtual Soundcard.

VERWENDUNG DER REDNET-KONTROLLE

RedNet Control spiegelt den Status der im System vorhandenen RedNet-Einheiten wider und prasentiert ein Bild, das jede Hardwareeinheit

darstellt.

REDNET

MPS8R Live Selup RedNet-MP8A-1 D

é1‘3° 2(‘: 3‘2& 4(?9 5(:8 B‘m 7@8@

SNG PNG Kda

| Comp ST (D Comp Comp Comp (Comp

&

Die obige Abbildung zeigt das RedNet-Steuerungsbild des RedNet MP8R. Die Einstellungen fiir Signalpegel, Verstarkung und
Eingangsfunktion werden fur jeden Kanal angezeigt. Verwenden Sie die Live- und Setup-Schaltflachen oben in der Grafik, um die Ansicht

zu andern.

mu Netzteile A & B — Jedes leuchtet, wenn das Netzteil Stromeingang hat und alle DC-Ausgénge vorhanden sind.

m n Netzwerke — Jedes leuchtet, wenn eine gultige Verbindung besteht.
. Gesperrt — Das Gerat wurde erfolgreich mit dem Netzwerk verbunden (&ndert sich zu einem roten Kreuz, wenn es nicht gesperrt ist).

- Netzwerk-Master — Leuchtet, um anzuzeigen, dass das Gerat der Netzwerk-Master ist.
'

Geréteansicht

Pad — Schaltet das -20-dB-Eingangspad fiir den ausgewahlten Kanal ein

2,4 ky — Wahlt eine niedrige Eingangsimpedanz fur den ausgewéhlten Kanal

+48V — Schaltet die Phantomspeisung fiir den ausgewéhlten Kanal ein

o] — Kehrt die Phase des ausgewahlten Kanals um

Ve — Schaltet den Hochpassfilter fir den ausgewéhlten Kanal ein

Verstarkungskompensation — Aktiviert die Verstarkungskompensation. Wahrend der Aktivierung wirkt der integrierte DSP analogen

Verstarkungséanderungen fur den zweiten Satz von Netzwerkausgangen (Kanéle 9-16) entgegen.

12
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ID (Identifikation)

Klicken Sie auf die ID-Symbol- . identifiziert das physische Gerat, das gesteuert wird, durch Blinken seiner Frontplatte
LEDs.

Extras-Menu
Klicken Sie auf das Werkzeugsymbol . erhalt Zugriff auf die folgenden Systemeinstellungen:

Bevorzugter Master — Ein/Aus-Zustand.

MIDI-Kanalauswahl — Stellen Sie den MIDI-Kanal (1 — 16) ein, auf den das Geréat reagiert:

¢ Aus
* MIDI-Kanal 1
* MIDI-Kanal 2

|

« MIDI-Kanal 16

Anmerkungen:

- Die Standardeinstellung

ist ,Aus" — 16 Kandle sind verfiigbar, was maximal 16 unabhéangige RedNet MP8R-Steuerpfade ermdglicht

- Zwei Geréte sollten nicht auf denselben MIDI-Kanal eingestellt werden

- MIDI-Kanalauswahl wird mit dem Computer gespeichert, nicht mit dem Gerat. Wenn Sie dasselbe Gerat von einem anderen
Computer aus steuern, ist die MIDI-Kanalzuordnung daher mdglicherweise nicht mehr dieselbe. Fir weitere Informationen

laden Sie bitte das MIDI Control User Guide von pro.focusrite.com herunter

Yamaha-ID — Stellen Sie die Yamaha-ID (YO00 — YOOF) ein, auf die das Geréat reagieren soll:

e Aus
* Y000
* Y001

|

* YOOF

Weitere Informationen finden Sie im Yamaha Control Benutzerhandbuch, verfiigbar unter:
Konsolenhandbuch der Yamaha CL-Serie:

Gain Compensation Headroom — Offset-Wert fir die Netzwerkkanéle 9—-16. Es kann immer nur einer ausgewahlt werden.

*+0dB
+-3dB
*-6dB

Frontplattensperre — Ein oder Aus. Deaktiviert die Audiosteuerungen auf der Vorderseite.

Bleibt nicht tiber einen Ein-/ Ausschaltzyklus bestehen.

Lufter — Ein oder Aus. Zur Verwendung, wenn sich das Gerét in stillen Aufnahmebereichen befindet.
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BLINDDARM
Steckerbelegung
Ethernet-Anschluss Stift Cat-6-Kern
Steckertyp: RJ-45-Buchse 1 Weik + Orange
Gilt far: Ethernet (Dante) 2 Orange
3 Weil + Griin
1 8
D |:| i 4 Blau
%: l & 51 WeiR + Blau
6 Griin
7 Weil3 + Braun
8 Braun
XLR-Anschliisse
Steckertyp: XLR-3-Buchse stift | Signal
Gilt far: Audioeingang 1 Bildschirm
2 Heil (+ve)
3 Kalt (—ve)
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LEISTUNG UND TECHNISCHE DATEN

Mikrofoneingange

Reichweite gewinnen

10 dB bis 65 dB in 1-dB-Schritten

Typ

Elektronisch symmetriert, Zin = 2,4 ky/10 ky (umschaltbar); Die Eingange sind standardmaBig auf 2,4 ky eingestellt, wenn das Gerat nicht

mit Strom versorgt wird

Maximaler Eingangspegel

29 dBu +0,5; min Gain mit Pad fur 0dBFS, Rs = 150y

Minimaler Eingangspegel

-46 dBu +0,5; maximale Verstarkung ohne Pad fiir 0 dBFS, Rs = 150 y

Frequenzgang

20 Hz — 40 kHz 0,1 dB

THD + FRAUEN

-98 dB (0,0012 %) bei -1 dBFS, Rs = 150 §

EIN

-129 dBu 'A'-gewichtet (typisch), Rs = 150 §

Signal-Rausch-Verhaltnis

118 dB A-gewichtet (typisch), Rs = 150 y

Phantomkraft

+48V, unabhangig pro Kanal schaltbar

Pad

-20dB, unabhangig schaltbar pro Kanal

Hochpassfilter

-6dB @ 65Hz +3Hz, 12dB/Oktave, unabhéngig schaltbar pro Kanal

Ubersprechen

Eingang zu Eingang

<-100dB 20Hz-20KHz; minimale Eingangsverstarkung

Digitale Leistung

Unterstitzte Abtastraten

44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz (-4 % /-0,1 %/ +0,1 % / +4,167 %) bei 24 Bit

Taktquellen

Intern oder vom Dante Network Master

Konnektivitat auf der Ruckseite

Eingénge

Eingéange

8 x weibliche XLR-3

Netzteil & Netzwerk

Netzteil

2 x IEC-Steckereingange mit Halteklammern

Netzwerk

2 x etherCON NE8FBH-S, auch kompatibel mit Standard-RJ45-Steckern
(Fur den robusten etherCON NE8MC*. Passt nicht mit dem Cat 6-Kabelstecker NEBMC6-MO und dem NKE65*-
Kabel)
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Indikatoren

Primares Netzteil (A)

Griine LED. Leuchtet, wenn ein AC-Eingang angelegt wird und alle DC-Ausgénge vorhanden sind.

Sekundéres Netzteil (B)

Griine LED. Leuchtet, wenn ein AC-Eingang angelegt wird und alle DC-Ausgéange vorhanden sind.

Priméares Netzwerk

Griine LED. Zeigt an, dass im redundanten Modus eine Netzwerkverbindung am primaren Port vorhanden ist.
Im Switched-Modus fiihrt eine giiltige Netzwerkverbindung am priméren oder sekundéren Netzwerkport zum Aufleuchten
dieser LED.

Sekundares Netzwerk

Griine LED. Zeigt an, dass im redundanten Modus eine Netzwerkverbindung am sekundéren Port vorhanden ist.
Wird im Schaltmodus nicht verwendet.

Netzwerk gesperrt

Griine LED. Wenn das Gerét ein Netzwerk-Slave ist, wird eine glltige Netzwerksperre angezeigt. Wenn das Geréat Netzwerk-

Master ist, zeigt es die Sperre der internen Uhr an.

Beispielrate

Orange LED fur jeweils: 44,1 kHz, 48 kHz, x2, x4

Nach oben/unten ziehen

Orangefarbene LED. Zeigt an, dass das Gerat fur den Betrieb in einer Dante-Pull-Up/Down-Doméne eingestellt ist.

Kanalsignalpegel

6 Pegelanzeige-LEDs fir jeden Kanal. 3 griine LEDs, (-30dB, -18dB, -12dB); 2 orange LEDs (-6dB, -3dB); rote
LED (0dB/Clipping-Beginn).

Kanalauswahltasten

8

Kanalfunktion

Kontrollen

Info, Phantomspeisung, Pad, Impedanz, HPF, Phase, Gain-Encoder.

Kanalanzeige

Farbe OLED. Zeigt Kanalname, Verstarkung, Sperrstatus (wenn eingeschaltet), Kanalnummer,
Verstarkungskompensationsstatus (wenn eingeschaltet) an.

Netzwerkmodi

Redundant Erméglicht dem Gerat, sich mit zwei unabhéngigen Netzwerken zu verbinden
Geschaltet Verbindet beide Ports mit einem integrierten Netzwerk-Switch, der eine Reihenschaltung des Gerats ermdglicht
Mal3e

Hoéhe 44,5 mm /1,75 Zoll (1HE)

Breite 482,6 mm /19 Zoll

Tiefe 394 mm / 15,51 Zoll

Gewicht

Gewicht 5,75 kg

Leistung

Netzteil

2 x Intern, 100-240 V, 50/60 Hz, Verbrauch 30 VA
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Focusrite RedNet Garantie und Service

Alle Focusrite-Produkte werden nach den hdchsten Standards hergestellt und sollten bei angemessener Pflege, Verwendung, Transport

und Lagerung viele Jahre lang zuverlassige Leistung erbringen.

Sehr viele der im Rahmen der Garantie zuriickgegebenen Produkte weisen keinerlei Fehler auf. Um Ihnen unnétige Unannehmlichkeiten

bei der Riicksendung des Produkts zu ersparen, wenden Sie sich bitte an den Support von Focusrite.

Falls innerhalb von 12 Monaten ab dem urspriinglichen Kaufdatum ein Herstellungsfehler an einem Produkt auftritt, stellt Focusrite sicher,

dass das Produkt kostenlos repariert oder ersetzt wird.

Ein Herstellungsfehler ist definiert als ein Fehler in der Leistung des Produkts, wie von Focusrite beschrieben und veréffentlicht. Ein
Herstellungsfehler umfasst keine Schaden, die durch Transport, Lagerung oder unvorsichtige Handhabung nach dem Kauf verursacht

wurden, noch Schaden, die durch Missbrauch verursacht wurden.

Wahrend diese Garantie von Focusrite gewahrt wird, werden die Garantieverpflichtungen von dem fiir das Land, in dem Sie das Produkt

gekauft haben, zustandigen Handler erfillt.

Falls Sie sich wegen eines Garantieproblems oder einer kostenpflichtigen Reparatur auRerhalb der Garantie an den
Handler wenden miissen, besuchen Sie bitte: www.focusrite.com/distributors

Der Handler wird Sie dann liber das geeignete Verfahren zur Lésung des Garantieproblems informieren.

In jedem Fall muss dem Handler eine Kopie der Originalrechnung oder des Kaufbelegs vorgelegt werden. Falls Sie den Kaufnachweis
nicht direkt vorlegen kénnen, wenden Sie sich an den Wiederverkaufer, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, und versuchen Sie, von
ihm einen Kaufnachweis zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass Sie beim Kauf eines Focusrite-Produkts auBerhalb Ihres Wohnsitz- oder Geschaftslandes nicht berechtigt sind,
Ihren lokalen Focusrite-Handler zu bitten, diese eingeschrankte Garantie zu Gibernehmen, obwohl Sie eine kostenpflichtige Reparatur
auBerhalb der Garantiezeit anfordern kénnen.

Diese eingeschrankte Garantie gilt ausschlielich fiir Produkte, die bei einem autorisierten Focusrite-Handler gekauft wurden (definiert als
Wiederverkaufer, der das Produkt direkt von Focusrite Audio Engineering Limited im Vereinigten Konigreich oder einem seiner autorisierten
Distributoren auRerhalb des Vereinigten Konigreichs gekauft hat). Diese Garantie gilt zusatzlich zu lhren gesetzlichen Rechten im Land

des Kaufs.

Registrierung Ihres Produkts

Fir den Zugriff auf Dante Virtual Soundcard registrieren Sie lhr Produkt bitte unter: www.focusrite.com/register

Kundendienst und Gerateservice

Sie kénnen sich kostenlos an unser engagiertes RedNet-Kundendienstteam wenden:

E- Mail: focusriteprosupport@focusrite.com

Telefon (GroRbritannien): +44 (0)1494 836 384

Telefon (USA): +1 (310) 450 8494

Fehlerbehebung

Wenn Sie Probleme mit Inrem RedNet MP8R haben, empfehlen wir lhnen, zunéchst unsere Support-Antwortdatenbank unter

www.focusrite.com/answerbase zu besuchen
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